
 

 
 

 

Sinopôta Cumhuriyet Devri K¿lt¿r Hayatēnē Yansētan Bir Ayna:  

Edeb́  S¿tunlar 

Veysel Ergin1 

¥zet 

Toplumun yaĸayēĸ bi­imi, gelenekleri, inan­larē o toplumun k¿lt¿r¿n¿ oluĸturur. Bu duygu ve d¿ĸ¿nce hazinesi 

dil kalēbēna dºk¿l¿r; dil aracēlēĵēyla yerden yere, kuĸaktan kuĸaĵa aktarēlēr. Ķnsan hayatēnēn doĵal bir par­asē olan 
dil, toplum yaĸamēnēn da en ºnemli yansēmasēdēr. Toplumun meydana getirdiĵi k¿lt¿r ¿r¿nleri dildeki karĸēlēĵēnē 
kēsa bir s¿re i­erisinde bulmakta, dil ve k¿lt¿r ºzdeĸ bir konuma gelmektedir. K¿lt¿r, dile kavramlar kazandērērken 
dil de k¿lt¿r¿n taĸēnmasē iĸlevini gºrmektedir. 

Her toplum dilini ve k¿lt¿r¿n¿ y¿zyēllar boyunca yoĵurur. Bu s¿re­te kullanēlan dil; akan bir nehrin i­inden ge­tiĵi 

her topraktan bazē unsurlar almasē gibi, o toplumu oluĸturan bireylerin kendi aralarēnda veya siyasi iktidarla olan 

iletiĸimlerinde kullandēĵē deĵiĸken sºzc¿klerle, o yºreye has bir kimliĵe b¿r¿n¿r. Oluĸan bu yeni kimlik de, 

dºnemin yazēlē kaynaklarē tarafēndan kalēcē bir kayēt altēna alēnēr. 

K¿lt¿r¿n tarihsel geliĸiminin eserlere yansēmasē baĵlamēnda yapēlan bu ­alēĸma; Cumhuriyetin ilk yēllarēnda 

­ēkmaya baĸlayan Sinop Gazetesindeki ñEdebi S¿tunlarò baĸlēĵē altēnda yazēlmēĸ ñmensureò ve ñĸiiròlerin bi­im 

ve muhteva yºn¿yle deĵerlendirilmesini ama­lamaktadēr. ¢alēĸmanēn sonuna eklenen kronolojik indeks; gazetenin 

edebi metin yºn¿yle zenginliĵini ortaya koyduĵu gibi, bilimsel dikkatlere sunulan bu gazete hakkēnda bilgi sahibi 

olmak isteyen araĸtērmacēlara da kaynak oluĸturacaktēr.  

 

Anahtar Kelimeler: Dil -k¿lt¿r iliĸkisi, Sinop k¿lt¿r yapēsē, edeb´ s¿tunlar 

 

A Mirror Reflecting the Culture of Life Republican Period  In Sinop: 

Literary Columns  

Abstract 

Style of life of the society, traditions and beliefs that constitute the culture of the society. This treasure poured into 

the thoughts and feelings of language patterns; through language, it is transferred from place to place, from 

generation to generation. Language is a natural part of human life is the most important reflection of social life. 
The provision of cultural products has caused the community to find language in a short time, language and culture 

comes to an identical position. Culture, language concepts while saving languages also sees the transport function 

of culture. 

Each society knead the language and culture along the centuries. This process creates the language used in 

individuals with variable words that society uses in communicating with each other or with political power, as 

each take some elements from the soil through which a river flows, it takes on an identity unique to the area. This 

occurs when the new identity, are under permanent record period by written sources. 
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This study was conducted in the context of reflection on the historical development of cultural works; starting out 

in the early years of the Republic of Sinop newspaper "Literary Columns" was written under the title of the works 

in "poetry" and "trials " and content aims to assess the way. The historical index added to the end of the study will 

create a source of scientific attention offered to researchers who wish to have this information on paper, as the 

newspaper revealed the richness of the literary direction. 

 

Key Words: language-culture relationship, cultural structure of Sinop, Literary Columns 

Giriĸ 

Anadoluônun kuzey kēyēlarēnda, Karadenizôe uzanmēĸ bir yarēmadanēn en dar yerinde kurulan 

Sinop, tarih boyunca farklē uygarlēklara ev sahipliĵi yapmēĸ bir k¿lt¿r mozaiĵidir. Helenistik 

­aĵdan T¿rklerin ilk egemenliĵine hatta Osmanlēônēn son dºnemlerine kadar ñSinoppe, Sinuwa, 

Cez´ret¿ôl Uĸĸakò (Baĸoĵlu 1978, s.8) gibi deĵiĸik adlandērmalarla anēlan bu mozaik; 

Cumhuriyetôin ilk yēllarēnda da, ­ok hēzlē d¿zeyde bir sosyal ve k¿lt¿rel deĵiĸim s¿reci 

ge­irmiĸtir.2 

1903 salnamesine gºre Sinop kazasēnda dokuz okulla s¿rd¿r¿len eĵitim faaliyeti, 1915ôte 

Darô¿l Mualliminin katēlēmēyla devam ettirilir. 1920-23 yēllarē arasēnda -kazanēn gazetesindeki 

yazēlarda da ortaya konulacaĵē ¿zere- ºzellikle ortaºĵretim kurumlarē ile ilgili d¿zenlemeler 

yapēlmaktadēr. 1922ôde sadece Sinop merkez kazasēnda 12 ilkokul (mekteb-i iptidai) i­in 

b¿t­eye para konur, ancak 10 okulda eĵitim verilebilir. 1928ôde Sinopôta biri ¿cretli, 10ôu yarē 

¿cretli ve 22ôsi ¿cretsiz olmak ¿zere 33 ortaokul ºĵrencisi (Altun 2012, s.20) vardēr. 3 

Eĵitim adēna yapēlan bu gayretlerin yºre halkēna mal edilmesi ile toplumun bu ve benzeri 

konularda sºz sahibi olmasē, orada yaĸayan insanlarēn sesini duyuracak bir s¿reli yayēnēn 

tesisiyle m¿mk¿n olacaktēr. Bu durum, matbuatēn varlēĵēnē mecburi kēlmaktadēr. Yaĸanan bu 

geliĸmeler, dºnemin mutasarrēfē (vali) Zihni Beyôi4 harekete ge­irir. Onun himmetleri ve Nazif 

                                                           
2 Sinopôun tarihi ve k¿lt¿rel dokusuyla ilgili muhtelif t¿rde araĸtērmalar bulunmakla birlikte, sistematik ve 

kronolojik bir h¿lasa olmasē yºn¿yle, aĸaĵēdaki kaynaklara bakēlabilir: 

BAķOĴLU Bekir (1978), Sinop Ķli Tarihi, Ayyēldēz Matbaasē, Ankara,  

TIRIL, Alpay (2010), Cumhuriyet Dºneminde Sinop (1923-1950), Dokuz Eyl¿l ¦niversitesi Sosyal Bilimler 

Enstit¿s¿ Tarih Anabilim Dalē (Basēlmamēĸ Y¿ksek Lisans Tezi), Ķzmir. 

¦NAL Mehmet Ali (2008), Osmanlē Devrinde Sinop (XV. Y¿zyēldan XVIII. Y¿zyēla Sinop Kazasē), Fak¿lte 

Kitabevi, Isparta 
3 Sinopôta eĵitim faaliyetleri hakkēnda ayrēntēlē bilgiye aĸaĵēdaki kaynaklardan ulaĸēlabilir:  

Sinop Valiliĵi Ķl Milli Eĵitim M¿d¿rl¿ĵ¿ (1999), Sinop Ķli: Cumhuriyet ¥ncesi ve Sonrasē Eĵitim, Sinop 

ALTUN, Turgay (2012), Mekteb-i Ķdadiden ¥ĵretmenevine (1885-1985), Sinop 
4 Bu teĸebb¿s, gazete s¿tunlarēna ĸºyle yansēr: ñAllah, Zihni Bey Efendiôden razē olsun. Sinopôta iyi-kºt¿ bir 

matbaa v¿cuda getirdi de o sayede insan uzak illerde de olsa hemĸerileriyle dertleĸebiliyor ve memleket hasretini 

bir nebze olsun giderebiliyorlar. M¿mk¿n olsa da ĸu Matbaaya ñZihni Bey Matbaasēò denilse yahut baĸka bir 

vesileyle Sinop Zihni Bey adēnē cisminin bir kenarēna iliĸtiriverse! Ne olurdu her gelen Mutasarrēf (Vali), Zihni 

Bey gibi kēsa zamanda ondan ­ok az bir eser bērakarak veda etseydi.ò Cevdet Kerim, ñHasbihalò, Sinop gzt, S.43, 

s.1 
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Beyôin5 Ķstanbulôda aracē olmasēyla satēn alēnan matbaa par­alarē, Sinopôa getirilir ve makinist 

Hristo F¿r¿sôe monte ettirilir. 

¥zel Ķdare tarafēndan 1921 sonlarēnda Sinopôta monte edilen matbaa, ºnceleri ufak tefek el 

ilanlarē ve duyurular basar. Ancak bu teĸebb¿s¿n amacē, uzun soluklu ve daha etkili bir 

neĸriyata kapē aralamaktēr. Bunun yolu da, daha ºnce Rēza Nur ve arkadaĸlarēnēn ­ēkardēĵē ama 

siyasi sebepler ve matbaanēn olmamasē y¿z¿nden devam ettiremediĵi bir gazeteyi, belli 

aralēklarla Sinop halkēnēn dikkatine sunmak ĸeklinde tezah¿r edecektir.6  

Daha sonraki yēllarda, ñT¿rk Baĵ­esi, G¿zel Yurd, Solgun ¢i­ekler,7 Dranazò gibi dergilerle 

yazarlarēnēn muhtelif t¿rlerde kaleme aldēĵē kitaplarē neĸretmekle birlikte, matbaanēn ilk defa 

ve en uzun s¿reyle baskēsēnē ger­ekleĸtirdiĵi yayēn; ñSinopò gazetesi olmuĸtur. 

 Gazetenin Genel ¥zellikleri  

T¿rkiyeôde ilk ºzel gazete ñTerc¿man-ē Ahvalòin neĸrinden 62 yēl sonra ¿lkenin en kuzey 

noktasēnda 12 Haziran 1338 (1922) tarihinde intiĸar etmeye baĸlayan Sinop Gazetesi; haftada 

bir kere olmak ¿zere pazartesi g¿nleri okuyucu karĸēsēna ­ēkar. Gazetenin ­ēkēĸēyla ilgili ilk 

deĵerlendirmelerden biri ĸºyledir: 

ñSinopôta matbaa, tesirini hemen gºstermiĸ ilk meyvesini vermiĸtir. Bu da óSinopô gazetesinin 

neĸriyata baĸlamasēdēr. Bundan 7-8 sene ºnce birka­ arkadaĸēn yardēmēyla yine bu isimle bir 

gazete ­ēkarmēĸtēm. Fakat siyasi sebeplerle beraber ĸehirde matbaa olmamasē onun ºmr¿n¿n 

­ok kēsa olmasēna sebep olmuĸtu. Denebilir ki ilk gazete olarak Sinopôta bu gazete ­ēkēyor. 

Bug¿n Sinop bir gazeteye sahip olduĵundan bahtiyardēr. ¦mit ediyorum ki, Sancaĵēmēzēn 

kºyl¿s¿ne, ĸehirlisine faydalē makalelerle milleti aydēnlatacak; ona doĵru yolu, medeniyeti, 

zenginliĵi, hakiki saadeti ºĵretecek, gºsterecek ve bu millete b¿y¿k hizmetler edecektir.ò Rēza 

Nur, Sinopôta ñYeni Bir Devreò, Sinop gzt, S.1, s.1 

                                                           
5 Gazetenin 7. sayēsēnda, resmi de basēlmak suretiyle, Nazif Bey hakkēnda ĸu a­ēklamaya yer verilir: 

ñMatbaamēzēn, Ķstanbul piyasasēndan ucuz bir fiyatla alēnmasē ve gºnderilmesinde fevkalade faydasē gºr¿len 

Bahriye Nezareti ķifre M¿meyyizi Nazif Bey'in elimize ge­en bir fotoĵrafēyla gazetemizi s¿sl¿yoruz. 

Kastamonu'nun yetiĸtirdiĵi kēymetli memurlarēmēzdan olan Nazif Bey, memuriyet hayatēnēn ilk senelerini 

Kastamonu Mektubi Kalemi'nde (Yazē Ķĸleriônde) ge­irmiĸ; daha sonra 1900 senesinde Ķstanbulôa giderek Bahriye 

Nezareti Mektubi Kalemi (Yazē Ķĸleri) halefliĵine, daha sonra da Nezaret'in en ºnemli ĸubesi olan ķifre 

M¿meyyizliĵiône terfi eylemiĸtir. Memleketin y¿kselmesi ve ilerlemesi uĵrunda her yºn¿yle fedak©rlēĵēndan 

­ekinmeyen ve daima iyilik yapmakta hakiki bir lezzet duyan Nazif Beyôe teĸekk¿rlerimizi sunarēz.ò Ķmzasēz, 

ñTeĸekk¿rò, Sinop gzt, S.7, s.1 
6 Konuyla ilgili devam eden bir ­alēĸmanēn ilk bºl¿m¿, aĸaĵēda k¿nyesi verilen kitapta neĸredilmiĸtir: 

KANBUR Ercan (2012), Sinopôtan Haberler-1, ķimal Matbaacēlēk, Sinop 
7 Gerek matbaanēn ilk kurulduĵu dºnemde ­ēkarēlan bu ¿­ dergiye gerekse incelemeye tabi tutulan Sinop gazetesine 

dair bazē gºrsellere, ­alēĸmanēn sonundaki ñEk-2: Belgeler-Fotoĵraflarò bºl¿m¿nde yer verilmiĸtir. 
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1929 yēlēna kadar Osmanlēca ve -bazen ara verilmekle birlikte- 1990 yēlēna kadar T¿rk­e basēlan 

gazete, 7 Haziran 1923 tarihli 53. sayēsēyla birlikte, perĸembe g¿nleri de ­ēkmaya baĸlar. 

Bºylece bu tarihten itibaren pazartesi ve perĸembe olarak haftada iki kez yayēnlanmaya baĸlar. 

13 Aralēk 1923 tarih ve 105 sayēlē gazete ile tekrar perĸembe g¿nleri ­ēkmaya baĸlayan Sinop 

Gazetesi, 28 Ocak 1924 tarih ve 112 sayēlē gazete ile yeniden pazartesi ve perĸembe g¿nleri 

olmak ¿zere haftada iki  defa neĸre baĸlar. Bu durumun, kazan­ endiĸesiyle deĵil, halkēn 

tevecc¿h¿n¿n sonucu olduĵu ĸu ilanla duyurulur: 

ñBir seneden beri yalnēz pazartesi g¿nleri neĸredilen gazetemiz, sevimli okuyucularēndan 

gºrd¿ĵ¿ iltifata karĸēlēk olmak ¿zere perĸembe g¿nleri dahi neĸre baĸlamēĸtēr. Gazetemize olan 

raĵbet devam ederse iki g¿nde bir ­ēkarmayē da gºze alacaĵēz.  Masrafēmēz bir misli arttēĵē halde 

abone bedelini de bir misli artērmak lazēm gelirken en b¿y¿k fedak©rlēĵē burada gºstermeyi 

uygun gºrd¿k. 6 aylēk abone bedeline sadece 30 kuruĸ zam ile 100ôe ve seneliĵini de 50 kuruĸ 

ilave ederek 170ôe ­ēkardēk. Bizim saĵlamēĸ olduĵumuz kolaylēklara bakarak m¿ĸterilerimizden 

de abone bedellerini bir an evvel gºndereceklerini ve bizi bekletmeyeceklerini ¿mit etmek 

hakkēmēzdēr.ò Ķmzasēz, ñPerĸembe G¿nleri de Neĸre Baĸlēyoruzò, Sinop gzt, S.54, s.1 

145 sayēsē incelenen gazetenin her n¿shasē 2 sayfa olarak d¿zenlenmiĸ, sadece 51. ve 76. 

sayēlarē 4 sayfa olarak yayēnlanmēĸtēr. 1. sayfalarēn ¿st kēsmēnda baĸlēk ve alt kēsēmda s¿tunlar 

bºl¿m¿ bulunmaktadēr. Baĸlēk bºl¿m¿n¿n ¿st¿nde ise gazete yēlē-numarasē, g¿n adē ile Hicri 

ve Rumi tarihlere yer verilmiĸtir. Arka sayfada ise ¿stte ­ekilmiĸ kalēn bir ­izgi ¿zerinde sayfa 

no ve Rumi tarih yazēlē olup altta yine s¿tunlu kēsēm bulunmakta ve her sayfaya en fazla 5 s¿tun 

sēĵmaktadēr.  

Bu s¿tunlara genel olarak baktēĵēmēzda, ºn sayfanēn ilk iki s¿tununu g¿n¿n baĸyazēsē 

doldurmaktadēr. ¦­¿nc¿ s¿tundan itibaren ñLiva Haberleri - Memleket Haberleri - Ankara 

Haberleri - M¿teferrik Haberlerò gibi adlandērmalarla, Sinop ve T¿rkiye g¿ndemine ait 

haberlere yer verilmektedir. Bazen son iki s¿tunda g¿ncel konulara ait kºĸe yazēlarēna da yer 

verilir. Benzer daĵēlēm, gazetenin ikinci sayfasēnda da gºr¿lmektedir. Ancak burada, haberlerin 

yerine, ºzellikle ñmakam-ē mutasarrifò́den baĸlēĵēyla verilenlerle birlikte, ñresmi duyurularò 

ve ñilanlaròa yoĵun ĸekilde yer verildiĵi gºr¿lmektedir. Ayrēca sayfanēn sonunda, beĸ s¿tuna 

da yayēlacak ĸekilde ñSinopôun Tefrikasēò baĸlēĵēyla, birka­ sayē devam eden seri yazēlara (Ķlmi 

Konferanslar 33 bºl¿m, Zafer Yollarēnda 9 bºl¿mé gibi) yer verilmiĸtir. 

Gazetenin fiziki ĸartlarēnē izah eden ñbaĸlēkò kēsmēnda ise ĸºyle bir bi­imsel d¿zenleme ile 

karĸēlaĸēlmaktadēr: 
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16 ķevval 1340 ï 12 Haziran 1338 Tesisi: 23 Mayēs 

1338 

Birinci yēl ï Numara:1 

Mesleĵi: Siyasetten maada her 

nevi ©s©r derc olunur. 

Derc olunmayan evrak iade 

olunmaz. 

Bir hafta evvelki n¿shalar 5 

kuruĸtur. 

Ķlan ķartlarē: Satērē 5, tekrarēnda 

4 kuruĸtur. 

bǸǎƘŀǎƤ ƘŜǊ ȅŜǊŘŜ млл ǇŀǊŀŘƤǊΦ 

SĶNOP 

1338 H©mid 

Ķdare Mahalli: H¿k¿met Konaĵē 

civarēnda Matbaa d©hilindedir. 

Gazeteye ait iĸler i­in Matbaa 

M¿d¿rl¿ĵ¿ône m¿racaat 

olunmalēdēr. 

Telgraf Adresi: (Sinop) 

Abone ķartlarē: Yēllēĵē 120 

!ƭǘƤ !ȅƭƤƐƤ тл ƪǳǊǳǒǘǳǊΦ 

Sinop Sancaĵēônēn  Resmi Gazetesidir Pazartesi g¿nleri neĸr olunur. 

ķekil 1. Gazetenin ñBaĸlēkò Kēsmēndaki Bi­imsel D¿zenleme 

12 Haziran 1338 (1922) tarihinde ñsiyasetten maada her nevi ©s©r derc olunurò sloganēyla 

yayēna baĸlayan Sinop Gazetesinde; ñm¿d¿riyetò tarafēndan kaleme alēnan yazēyla, gazetenin 

­ēkēĸ gayesi ve i­eriĵi izah edilir: 

ñBu sene Mart ayē baĸēnda yayēnlanmaya baĸlayacaĵē ilan edildiĵi halde bazē sebepler y¿z¿nden 

ertelenen óSinop Gazetesiô, bug¿nden itibaren her hafta pazartesi g¿nleri olmak ¿zere d¿zenli 

olarak yayēmlanacaktēr. Gazetenin baĸlēca mesleĵi; bilimce pek geride kalmēĸ olan kºyl¿m¿z¿ 

y¿kseltmeyi ve onun hayatēnēn sēhhatini, eĵitim-ºĵretimi, ziraatē, ticareti, ekonomiyi ve 

sosyolojinin (toplumbilimin) ne demek olduĵunu a­ēk bir dil ile okura anlatmak olacaktēr. 

Sinopôumuza ve onun gen­liĵinin ºn¿ne ilim ve edep, kºyl¿s¿ne doĵru yol ve rehber sahifeleri 

a­ēlacaktēr. Arzumuza daha ­abuk kavuĸmak i­in gazetenin dilini de bir par­a deĵiĸtiriyoruz. 

¢¿nk¿ her gazete intiĸar ettiĵi yere gºre kendine bir bi­im vermeye mecburdur. Bunu d¿ĸ¿nerek 

herkesin, bilhassa kºylerde yaĸayan ahalimizin anlayacaĵē ĸekilde yazēlarēmēzē sadeleĸtirdik. 

Konuĸtuĵumuz gibi yazmaya karar verdik.ò Ķmzasēz, ñGazete ve Mesleĵimizò, Sinop gzt, S.1, 

s.1 

Yukarēdaki a­ēklamadan anlaĸēlacaĵē ¿zere, ñhaber, duyuru, ilanò t¿r¿ndeki ifadeler dēĸēnda, 

gazetenin Cumhuriyetin ilk yēllarēna (1922-1924)  ait 145 sayēlēk yayēn s¿recinde, Cumhuriyet 

devri Sinopôun k¿lt¿r hayatēna dair yazēlara da rastlanēlmaktadēr. Sayēsal bakēmdan hayli yoĵun 

olan (455 adet) bu kºĸe yazēlarē; konu yºn¿nden tasnife tabi tutulduĵunda, ñSinopôun mevcut 
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durumu,  mill  ́ meseleler ve Atat¿rk,  k¿lt¿rel (eĵitim, saĵlēk, ekonomi, tarihé) konular, 

sanatsal (edebi) t¿rleròle ilgili metinler ĸeklinde geniĸ bir i­erik yelpazesiyle 

karĸēlaĸēlmaktadēr. Sadece sanatsal metinlerin sayē (207 adet) ve t¿r (ĸiir, mensure, hik©ye, 

mizah, hatēra, mektup, gezi, sohbeté) ­eĸitliliĵi bile, dºnemin k¿lt¿rel zenginliĵini ortaya 

koymaya yetecek nitelik ve niceliktedir. 

Bu ­alēĸma; dºnemin edebi varlēĵēnē ve dil zenginliĵini ayrēntēlē ĸekilde ortaya koymasē 

bakēmēndan, gazetede ñedebi s¿tunlarò baĸlēĵēyla yayēmlanan ñĸiir (35 adet)ò ve ñmensure (39 

adet)òlerle sēnērlandērēlmēĸtēr. Ele alēnan bu iki t¿r, hem bi­im hem muhteva bakēmēndan tahlil 

edilmiĸ; bºylece mevcut t¿r¿n ºzelliklerinin ne derecede uygulandēĵē ortaya konulduĵu gibi, 

dºnemin sosyal ve siyasi yapēsēnēn eserlere yansētēlma d¿zeyi de ºrnekleriyle tespit edilmeye 

­alēĸēlmēĸtēr. 

ñEdebi S¿tunlarò ¦zerine 

Tanzimatôtan Cumhuriyete uzanan seksen yēllēk s¿re­te, edebiyat ¿r¿nleri ­ok b¿y¿k oranda ¿­ 

farklē yayēn organē tarafēndan okurlara ulaĸtērēlmēĸtēr. Bunlar kitaplar, dergiler ve gazetelerdir. 

ķiir, hik©ye, roman, piyes, anē, gezi, deneme, eleĸtiri gibi t¿rlerdeki kitaplar; yazar veya ĸair, 

bazen yēlda bir bazen de ancak iki ¿­ yēlda bir yeni bir kitapla okurlarēn karĸēsēna ­ēkma ihtimali 

olmasē dolayēsēyla, o toplumdaki edeb´ hareketliliĵin ­ok zayēf ĸekilde seyretmesine yol 

a­maktadēr.  

ķair ve yazarlarēn ĸiir, hik©ye, deneme, eleĸtiri t¿rlerindeki ­alēĸmalarēnē yayēnlamak, edeb´ 

tartēĸma ve m¿lakatlara yer vermek, yeni anlayēĸ ve akēmlarēn yayēn organē olmak, bazē sanat 

konularēnē g¿ndemde tutmak ve edebiyatē geniĸ kitlelere ulaĸtērmak noktasēnda dergiler; 

kitaplardan daha etkili bir yeri bulunmakla birlikte, yine de toplumun k¿lt¿rel kēlcallarēna en 

hēzlē ĸekilde n¿fuz etme yºn¿yle eksik kalmaktadēr. 

Gazeteler ise kitap ve dergilere gºre g¿nceli daha fazla temsil eden yayēn organlarēdēr. 

T¿rkiyeôde ilk zamanlar haftalēk, haftada iki ¿­ veya dºrt beĸ g¿n, daha ileriki zamanlarda da 

her g¿n yayēmlanmaya baĸlanmēĸ olan gazetelerde ĸiirlere, hik©ye, roman ve piyes tefrikalarēna, 

makale ve eleĸtirilere yer verilmesi gazete takip eden okuyucularēn edebiyatla daha fazla 

ilgilenmelerine vesile olmuĸtur. Bu anlamda edeb´ ¿r¿nlere yer veren gazetelerin, kitap ve 

dergilerle karĸēlaĸtērēldēĵēnda hem daha geniĸ bir kitleye hitap ettiĵi hem de daha fazla okurun 

edebiyatla haĸēr neĸir olmasēnē saĵladēĵē kesindir. Bunda gazetenin fiyatēnēn ucuz olmasēnēn, 
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g¿nl¿k haber alma ihtiyacēnē karĸēlamak isteyen okurlarēn bu ihtiya­larēnēn yanē sēra edeb´ 

metinlerle de karĸēlaĸmalarēnēn ºnemli bir rol¿ vardēr. (¢ēkla 2009, s. 34- 35) 

Bazē gazetelerin, k¿nyelerine ñsiyas´, edeb´, ilm´, felsef´éò ĸeklinde ilave ettirdiĵi hatta 

ñruzname, musavverò adlarēyla edebi ilaveler verdiĵi bir ortamda, Sinop Gazetesi; 24 Temmuz 

1338 (1922) tarihli 7. sayēsēyla birlikte, sayfalarēnda ñs¿tun-ē edebiò baĸlēklē bir bºl¿m a­mēĸtēr. 

Gazetenin 51-100. sayēlarēnda yoĵun olmakla birlikte, -hik©ye, mizah, hatēra, mektup, gezi, 

sohbet, eleĸtiri, konferansé gibi edebi t¿rler yanēnda- her n¿shadaki sºz konusu bu s¿tunda bir 

ĸiir veya mensure tefrika edilmiĸtir. 

Genellikle Sinopôta vazife yapan eĵitimci ve idareciler tarafēndan kaleme alēnan bu ­alēĸmalar 

incelendiĵinde, dºnemin edebi varlēĵēyla dil zenginliĵinin emsalleri arasēnda hi­ de 

k¿­¿msenmeyecek bir seviyede olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. Bu ama­la; sºz konusu iki t¿re ait bi­im 

ve muhteva hususiyetleri, gazetenin ñs¿tun-ē edebiò kºĸesinde kaleme alēnan par­alara ait 

ºrneklemeler ēĸēĵēnda dikkatlere sunulmuĸtur.    

ñEdebi S¿tunlaròda Yayēmlanan Mensureler 

Edeb´ eser dil malzemesi ile v¿cut bulurken genelde ñnazēmò ve ñnesirò gibi iki farklē anlatma 

tarzēnda okuyucu karĸēsēna ­ēkar. Bu iki anlatma tarzē kendi i­inde bir­ok ñt¿ròe ayrēlēr. Edeb´ 

t¿rlerin ­eĸitlenmesinde yeni sanat­ēlarēn, edeb´ topluluklarēn ve yeni edeb´ eserlerin etkisinin 

olduĵu sºylenebilir. Bunun yanēnda edebiyatēn dēĸēndaki geliĸmeler de edeb´ t¿rleri 

­eĸitlendirmiĸ, yeni edeb´ t¿rlerin doĵmasēnē saĵlamēĸtēr. (Aktaĸ 1993, s.101 ) 

ñHer edeb´ eserin t¿re bir ĸeyler kattēĵē, t¿rden ayrēldēĵē yºnleriyle de ­ok az da olsa yeni 

t¿rlere yol a­tēĵē (Wellek1993, s. 210.)ò ger­eĵinin en bariz numunesi, mensurelerdir. 

Sºzl¿klerde ñ1.sa­ēlmēĸ, daĵēlmēĸ. 2.ed.manzum olmayan, vezinsiz, kafiyesiz sºz (Devellioĵlu 

2005, s.616 )ò, ñ1.neĸrolunmuĸ, sa­ēlmēĸ, daĵēlmēĸ, serpilmiĸ (Sami 2007, s.1412 )ò, ñD¿z yazē 

(T¿rk­e Sºzl¿k 2005, s.1369)ò ĸeklinde tanēmlanan kavram; edebi t¿r olarak da ĸºyle bir 

­er­evede kurgulanmēĸtēr: 

ñSanatk©rēn ferd´ ve ĸairane hislerinin bir ĸiir kadar ahenkli ve sanatlē c¿mle yapēsēyla ifade 

edildiĵi; vezinsiz, kafiyesiz, mēsrasēz, ­oĵu gramer kaidelerine uygun c¿mlelerden m¿teĸekkil; 

b¿y¿k bir duygu yoĵunluĵunun h©kim olduĵu kēsa nesir t¿r¿... (¢etiĸli, 1987, s. 117)ò 

19. y¿zyēlda Fransaôda Aloysius Bertrandôēn ñGaspard de la Nuitò adlē eseriyle (Derviĸoĵlu 

1995, s.14) bir t¿r olarak ortaya ­ēkan mensur ĸiirin T¿rk edebiyatēnda ilk uygulayēcēlarē Servet-

i F¿n¾n edebiyat­ēlarēdēr. Mensur ĸiir, edebiyatēmēza Fransēz edebiyatēndan ­eviri yoluyla 
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ge­mekle birlikte, T¿rk edebiyatēnēn ge­miĸi boyunca bu t¿re ­ok da yabancē olmadēĵēnē 

belirtmek gerekir. Ķsmail ¢etiĸli, t¿r¿n T¿rk edebiyatēnda yer bulmasēnda beĸ temel etken 

olduĵunu belirtir: 

ñ1. Divan ve Halk edebiyatēndaki bazē nesir ºrneklerinin tesiri 2. Fransēz edebiyatē tesiri 3. ķiir 

terc¿melerinin tesiri 4. Tazimatla birlikte deĵiĸen ĸiir anlayēĸēnēn tesiri 5. Servet-i F¿n¾ncularēn 

yeni bir ¿sl¾p ve ifade tarzē arayēĸlarēnēn tesiri. (¢etiĸli, 1987, s. 120)ò 

Edebiyatēmēzda mensur ĸiir t¿r¿n¿n ilk ºrneklerini veren Halit Ziya ise, mensur ĸiirlerinin 

yazēlēĸ ĸekline dair ĸu deĵerlendirmeyi yapar: 

ñMensur ĸiir ne demekti? Herkesin d¿ĸ¿ncesinde birbirine zēt olan bu sēfatla mevsuf; tēpkē ósiyah 

kar, beyaz kºm¿r, kuru suô gibi terkip deĵil miydi? Mensur ĸiirler, kēsa k¿­¿k, hemen fikre 

doĵduklarē gibi k©ĵētlarēn ¿zerine atēlēvermiĸ duygulardan, yolumun ¿st¿nde toplandēklarē gibi 

teklifsiz, tasnifsiz, ­izilivermiĸ gibi ­izgilerden ibaret olacaktē. Bir nevi m¿sveddeé o kadar kēsa, 

o kadar k¿­¿k olacaklardē ki uzun tasvirlere, aĵēr s¿slere muhta­ olmaktan, dar anlayēĸlara 

sadece bir ĸiir heyecanē taĸēmakla iktifa edecek, sanki gºnl¿n¿n helecan vuruĸlarēnē iki elleriyle 

tutarak r¿ya dºĸeĵinden sadece bir gºmlekle fērlayan bir gen­ kēzēn utanga­ edasēyla, mahmur 

ve telaĸlē, yarē uykuda yarē uyanēk ­ēkēvereceklerdi. (Uĸaklēgil 1989, s. 190)ò 

Bu deĵerlendirmelerden hareketle mensurenin, ºncelikle yapēsē yºn¿yle ñnesiròe daha yakēn 

olduĵu sºylenebilir. Fakat nesirdeki c¿mle yapēsēndan farklē c¿mleler ile kurulur. Konularē 

ñferd´òdir. Konularēn iĸleniĸinde, ñdilò malzemesi ĸairane bir ĸekilde kullanēlēr. Ahenk 

saĵlanērken ĸiirin bazē ºzelliklerinden faydalanēlēr, ºzellikle ñmevzun ve mukaffaò deĵildir. 

Mensurenin diĵer nesir t¿rlerinden en belirgin farkē ñritmò ve ñahenkòtir. Ahenk ve ahengi 

saĵlamak i­in kullanēlan unsurlar mensureyi, ĸiire yaklaĸtērēr. 

Bu t¿rde duygu yoĵunluĵu h©kimdir. C¿mle yapēlarē, se­ilen kelimeler; bu duygu yoĵunluĵunu 

anlatabilecek niteliktedir. Konular ferd´dir, sosyal konularda dahi bir ferd´ yºn sezilir ki ĸiire 

yaklaĸan bir yºn¿ de budur. 

12 Haziran 1338 (1922) - 26 Mayēs 1340 (1924) tarihleri arasēnda ­ēkan Sinop Gazetesinin 145 

sayēsē incelendiĵinde, 39 adet mensureye rastlanmēĸtēr. Farklē kalemlerin (Cemal Hurĸid: 20, 

Cemal Uygur: 3, Numan Sabit: 2, E. Hakkē: 2, H: 2, N. A: 2, Mehmed Senai: 2, S. Hamid: 1, 

Suzan: 1, A. ķinasi: 1, A. Cevdet: 1, K. R: 1, A. A: 1) elinden ­ēkan bu mensurelerin, hem dēĸ 

yapē hem de i­erik bakēmēndan farklēlēklar ortaya koyduĵu gºr¿l¿r. 

Ķncelemeye tabi tutulan 39 mensureye, dēĸ yapēlarē itibariyle genel olarak bakēldēĵēnda; bunlarēn 

ñkēsaòlēklarē ºne ­ēkmaktadēr ki bu da, t¿r¿n belirleyici ºzelliklerdendir. Mensurelerin b¿y¿k 
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­oĵunluĵu tek s¿tundur. Yarēm s¿tundan baĸlayēp dºrt s¿tuna kadar ­ēkan metinlerde, ortalama 

paragraf sayēsē beĸtir. 13 paragrafa kadar uzayan metinler ise daha ­ok hik©ye yoluyla anlatēmē 

kullananlardēr.  

Metinler, ñmetin halkasē, mana birliĵi, ­ekirdekò (Aktaĸ 1993, s. 47-55) ĸeklinde i­ i­e ge­miĸ 

paragraflarēn bir araya gelmesiyle oluĸturulmuĸtur. Bu paragraflarda bir vaka, hal veya tabiat 

anlatēlmaktadēr. Esas anlatēlmak istenen ruh hali ise umumiyetle sona bērakēlmēĸtēr. 

Mensurelerin hemen hepsinde son paragraf diĵerlerine gºre daha kēsadēr. Beĸ mensurede son 

paragraf tek satērlēktēr. Bu tek satēra, ya tek c¿mle ya da birden fazla kesik c¿mle sēĵdērēlmēĸtēr. 

Metinlerin s¿tun daĵēlēmēnē ĸºyle tasnif edebiliriz: 

Tablo 1. Metinlerin S¿tun Daĵēlēmē 

 Bir S¿tundan Az Olanlar Bir S¿tun Olanlar Bir S¿tundan Fazla Olanlar 

Mensure Sayēsē 4 26 9 

Gazetenin genellikle bir s¿tununu dolduran ve 3 ila 7 paragraf arasēnda deĵiĸen bu metinlerde 

dºrt farklē anlatēm tarzē tespit edilmiĸtir: Tasvir yoluyla anlatēm, hik©ye yoluyla anlatēm, teĸbih 

yoluyla anlatēm, doĵrudan doĵruya anlatēmé Tasvir yoluyla anlatēm, metinlerde en fazla (22 

adet) tercih edilen anlatēm yºntemidir. Daha ­ok tabiatēn konu edildiĵi metinlerde karĸēmēza 

­ēkan bu ifade tarzēnda, yazara ait ñbenòin karamsar tavrē a­ēk­a gºr¿lmektedir. A.Cevdetôin 

ñZeytinlikteò par­asēnda olduĵu gibi, ºnce bir manzara tasvir edilir ve peĸinden esas anlatēlmak 

istenen ruh hali verilir:  

ñéG¿neĸ ufka karēĸtē. Pembe sehabeleri, sakin denizi ve sandallarē, yeĸil aĵa­larē, z¿mr¿t 

otlarē, muattar ­i­ekleri, nazik kuĸlarēé h¿lasa b¿t¿n tabiatē bir daha selamladē ve battēé 

Uzaktan dalgalanēp gelen gramofon, ud sadalarē ĸen bir gencin m¿nir yanēk gazelleri samiamē 

okĸarken al bayraĵēmēn timsali olan kamer de semada hayli y¿kselmiĸ; nurlarēyla, yēldēzlarēyla 

gurubun hoĸ manzarasēnē itmama ­alēĸēyordu.ò A.Cevdet, ñS¿tun-ē Edebi: Zeytinlikteò, Sinop 

gzt, S.59, s.1 

Dºrt bºl¿m halinde kaleme alēnan ñBoĵaz Levhalarēò, g¿n¿n zaman dilimlerinin ayrē ayrē 

tasviri ¿zerine kurgulanmēĸtēr. ¥ncelikle ñaltēn kanatlē kuĸò tasavvuruyla verilen Boĵazôda, g¿n 

doĵuĸunun tasviri gayet estetik bir ¿slupla yapēlēr: ñSabahēn ipek t¿lleri arasēnda istitar eden 

(ºrt¿nen) bu iki sahili g¿neĸ, -sanatēnda ­ok mahir bir ressam gibi- nurlarē ile yēkamaya ve 

yaldēzlayarak fēr­alamaya baĸladēĵē zaman Boĵaz da, gecenin bakiye-yi z¿vk ¿ iĸtiy©kēndan 



International Journal of Humanities and Education  277 

 
 

uyanarak yeni g¿n¿n yorucu g¿r¿lt¿lerine karēĸēr.ò C.H, ñS¿tun-ē Edebi: Boĵaz Levhalarē-1ò, 

Sinop gzt, S.92, s.1 

Diĵer bºl¿mlerde ñSabahēn g¿r¿lt¿l¿ meĸgalesinden sonra, ºĵleye yakēn Boĵaz da, uyuĸuk bir 

s¿k¾n baĸlar... C.H, óS¿tun-ē Edebi: Boĵaz Levhalarē-2ô, Sinop gzt, S.93, s.1ò ve ñBoĵaz 

akĸamlarē taĸkēn bir velvele, hummalē bir g¿r¿lt¿ ile baĸlaré C.H, óS¿tun-ē Edebi: Boĵaz 

Levhalarē-3ô, Sinop gzt, S.94, s.1ò ifadeleriyle verilen g¿n¿n belli kesitlerine ait betimlemeler, 

g¿n¿n bitimine dair ĸiirsel bir zaman kesiti tasavvuruyla zirveye taĸēnēr: ñBoĵaz geceleri; ĸiir, 

h¿sn ¿ aĸk, sevda v¿ g©r©m gibi hayatēn zevklerini, saadetlerini koynunda saklaré Trabya 

sērtlarēndan bir ibtis©m-ē nur u ĸeg©f ile y¿kselen mehtab, sisler ve gºlgeler arasēndan arzôa 

bakarken Boĵazôda, mesud l©nelerin pencerelerinde tek t¿k ziyalar titremeye baĸlar. Biraz 

evvel bir donuk reng-i m¿bhemiyet altēnda susan denizin sathē, altēn ­arpēntēlar, m¿zehheb 

m¿cellalarla oynaĸēré kim bilir nasēl nerm´n ¿ h©r bir elin temasēndan m¿tevellid bir zevk ¿ 

tēnēyla haykēran piyano, muhite bir ĸiir-i zinde-g´ sa­ar; mehtabēn nurlarēnēn teneff¿s 

edemediĵi koyda saklanan bir sandaldan, hayatta bir zerre-yi sadakat bulamayan zavallē gen­ 

bir ses: 

óBilmem ki saf©-yē neĸe bu ºmr¿n neresinde? 

ķ©d olsa gºn¿l b©ri biraz son nefesinde!ô diyerek, s¾z´ĸli bir feryad ile niy©z ederken b¿t¿n bu 

terenn¿mler, naĵmeler muhite t´z ¿ tann©z akisler bērakarak ka­ēĸērlar.ò C.H, ñS¿tun-ē Edebi: 

Boĵaz Levhalarē-4ò, Sinop gzt, S.95, s.1      

ñHayattan Bir Satēr, Kahkahalar, Gurubda, Bir Saadet-i Gaibeye, Tali-i N©-s©zēm, Aĸk u 

Ademéò gibi bir­ok par­ada gºr¿len tasvire dayalē anlatēm; ñSabahēn ilk ziy©-yē zerr´ni, 

denizin sath-ē kebud-f©mēnē melekber n¾z´ĸlerle taltif eder. Nes´m-i lat´fin tesiriyle yapraklarēn 

ihtiz©zēndan sami©-nev©z bir ahenk-i muattar husule geliré E.H, óS¿tun-ē Edebi: Ķlkbaharô, 

Sinop gzt, S.52, s.2ò ve ñAsab´ ve hēr­ēn ēslēklē r¿zg©rlar, yalvarēĸlē iniltileriyle ­amlar, 

m¿stehzi harharalarēyla dalgalaré b¿t¿n tabiat; bir m¿teverriminin ¿ful eden hayatēna gēbta-

©l¾d ve fakat sºn¿k ve kuvvetsiz bakan mahzun gºzlerine ne kadar benzer... A. R, óS¿tun-ē 

Edebi: Sonbaharô, Sinop gzt, S.90, s.1ò gibi mevsimlere dair ifadelerle, s¿sl¿ ve aĵēr sºyleyiĸin 

zirvesine doĵru ilerlemiĸtir: ñAtkēlarē paltolarē arasēna b¿r¿nm¿ĸ isteksiz ve m¿nfail ge­en 

yolcularda, beyaz karlar ¿zerinde yorgun u ac¾l©ne ka­ēĸan kuĸ­aĵēzlarda, ­©der-i ahd©rēndan 

tecerr¿d ederek kuru iskelet halini almēĸ ¿ryan aĵa­larēn kēvrēk dallarēnda, denizin 

asabiy¿lmizac ve m¿tehevvir soluyan homurtularēnda, esved-i seh©bēn arasēndan bazen 

sēyrēlan fersiz g¿neĸin fani h¿zmeciklerinde, geceleri arza kefenp¾ĸ bir mevta soĵuk ve 
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solukluĵu veren b´-his ¿ b-́ĸiir mehtabdaé hasēlē her yerde óKēĸ! Kēĸ!ô fery©d u mel©l iĸtik©sē 

varé C.H, óS¿tun-ē Edebi: Kēĸ Kēĸ!ô, Sinop gzt, S.115, s.2ò  

Bazē metinlerdeki tasvir´ anlatēmda ise olduk­a sade bir ¿slubun tercih edildiĵi 

gºr¿lebilmektedir: ñKozluk denilen bu kºy¿n sarp yama­larēna tērmanan yeĸil otlar, kēsa 

­alēlar arasēnda koĸunan sarē oĵlaklar o kadar ĸen ve mesut gºr¿n¿yordu ki!... Zonguldakôa 

yakēn olmakla beraber onunla hi­bir m¿nasebeti olmayan bu kºy¿n ºn¿nden vapurumuz aĵēr 

aĵēr ge­erken; hi­bir tarafa muhta­ olmaksēzēn ge­inen, belki de ihracat bile yapan bu kºy¿ 

kendime pek yakēn buldum. Yeĸil hareli daĵlarēnda aĵēr aĵēr gezinen koyun s¿r¿leri, geviĸ 

getiren mandalar ve inekler arasēnda bulunmak; sē­rayarak, ­ifte atarak koĸarken tavuklarē 

¿rk¿ten buzaĵēlarē sevmek; ­ēplak taylarēn sērtlarēna binerek gezen ­ocuklarēn yanē baĸēnda 

olmak; ah birazcēk da olsa buralarda bulunmak i­in pek ĸiddetli arzular duyduméò A.ķ, 

ñS¿tun-ē Edebi: Vapurdaò, Sinop gzt, S.57, s.1      

Anlatēmda tahkiyeyi kullanan mensurelerde (9 adet) muhteva, bir olay ºrg¿s¿ i­inde verilir. 

Hik©yenin unsurlarē olan vakôa, mek©n, zaman ve ĸahēslar kadrosunun kullanēldēĵē bu 

metinlerde; konuĸmak, hayal etmek d¿ĸ¿nmek gibi duraĵan eylemler vardēr: ñDoktorun son 

sºzlerini tekrarlēyordu. óA­ēk ve saf havaé bol uyku, fazla iĸtiha ile yemek, kitap; bilhassa 

kendilerini m¿teheyyi­ ve m¿teessir edecek eser okumasēnlar, maĸallah, merak edecek bir 

ĸeyleri yok! Hepsi bu kadaréô Ya ºks¿rd¿k­e ciĵerlerinden kopup gelen kan pēhtēlarē ne idi? 

Sonra aĵrēyan ve sēzlayan gºĵs¿, kesik ºks¿r¿klerle; hi­ dinmeyen t¿rl¿ uykusuzluké bunlarēn 

hepsi merak edecek ĸeyler deĵil miydi? éNe olur, diyordu, keĸke G¿lter gibi olaydēm ah!.. 

Yaĸasa idim, evet G¿lter gibié bir hizmet­i olarak hayata atēlsa fakat ºlmese idim!ò C. H, 

ñS¿tun-ē Edebi: G¿lter Gibiò, Sinop gzt, S.83, s.2 

Vedide ile Vedat arasēndaki platonik aĸkē anlatan ñKitabe-yi Sabavetten Ķki Sayfaòda, k¿­¿k 

bir ­ocuĵun yavru kuĸunu koruma ­ērpēnēĸlarēnē veren ñAma Uyandērmayēnēzòda, kēzlarē 

S¿reyya ve Z¿hre yēldēzēna tecr¿belerini aktaran bir anne diyaloĵu ile ñMehtab Diyor kiòde, 

iki samimi arkadaĸēn vedalaĸmasē ¿zerine kurgulanan ñAyrēlēkòta, bir g¿nl¿k cephe hayatēnēn 

verildiĵi ñAydēn Ķlindeò mensurelerinde de; tahkiye unsurlarēnēn baĸarēyla kullanēldēĵē 

gºr¿lmektedir. Bu baĵlamda ele alēnmasē gereken Cemal Hurĸidôe ait ñMartò ve ñNisanò 

mensurelerinde ise, iki mevsim yapraĵē m¿ĸahhaslaĸtērēlarak ñdede-torunò iliĸkisi ĸeklindeki 

bir tahkiye kalēbēyla sunulmaktadēr: ñDaima ºl¿m¿ hatērlayan ve ademi gºren bir pir-i f©ninin 

daha yaĸamaya ait hevesleri, yēpranmēĸ ­ok eski elemleri arasēnda artēk ºleceĵine inanan Mart 
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dede de; birdenbire ­ēlgēn ve teskini n©-k©bil bir fever©n gºsterir, soĵuk r¿zgarlarē ve keskin 

fērtēnalarēyla coĸaré Mart dede; haf´desi istikb©le hazērlanērken ak sa­larēnē toplar, ēzdēr©r´ 

bir ĸefkatin neĸôe-yi zinde-g´si ile buruĸuk ­ehresi arasēnda susarak Nisan kēzēnē bekler.ò C. H, 

ñS¿tun-ē Edebi: Mevsimden Bir Yaprak-1: Martò, Sinop gzt, S.98, s.1 

ñNisanda b¿t¿n arz, daldēĵē ©tēl ve rehavetk©r uykusundan uyanēr. Her yerde bir hayat-ē zinde-

g´nin titreyiĸi nazara ­arparé Bu haliyle Nisan; óMartôēn, ihtiyar ve buruĸuk y¿zl¿ dedesinin 

elini ºpt¿ĵ¿ zaman, tēpkē mektepten dºnen bir k¿­¿k kēzdēré Nisanēn sem©-yē s©f u r©kidini de 

bazen bir seh©b-ē mel©l kaplar, sonra gºzyaĸlarē dºk¿l¿r. Aĵlayēĸēnda o kadar muannid ve hēr­ēn 

bir mebzuliyet vardēr ki yaĵmur g¿nlerce devam edecek, tufan olacak zannedersiniz; fakat bu, 

iki dakika s¿rmez. Aniden bulutlar daĵēlēr ve g¿neĸ arza g¿ler, g¿leréò  C. H, ñS¿tun-ē Edebi: 

Mevsimden Bir Yaprak-2: Nisanò, Sinop gzt, S.101, s.1 

Teĸbih yoluyla anlatēma sahip mensurelerde (3 adet), birbirinden baĵēmsēz gibi gºr¿nen iki 

metin halkasē, temayē vermek i­in kurulan bir benzetme ifadesiyle birbirine baĵlanēr. Bu yolla, 

tabiata ait bir unsurla insan hayatē, ge­ici ve deĵersiz oluĸu bakēmēndan birbirine benzetilerek 

anlatēlēr: ñéG¿neĸin ilk harareti altēnda billur zavallē jaleler ºl¿mlerinin takarrurunu 

d¿ĸ¿nmekle titreĸir ve s¿z¿l¿rler. Biraz sonra da elmas zerrecikleri renksiz, ĸuursuz bir 

damlacēĵa kalb oluré O; ebediyete kadar mehasinini, f¿sununu billuri zerrecikler arasēnda 

saklarken bizim ºn¿m¿zden akan seyl-i ĸuuna zebun u m¿nkad ruhlarēmēz tahatturlar, 

h¿sranlar, cevr ¿ cefalar, bir s¿r¿ serd ¿ kerem-i hayat ile dolar ve boĸalēr. Bir jalenin ºmr¿ 

kadar hayatēmēz s¿reksiz fakat giryesiz, lekesiz olabilseydi ah!..ò C. H, ñS¿tun-ē Edebi: Jalenin 

¥mr¿ò, Sinop gzt, S.85, s.1 

ñHayat, bir az©b-ē dur©dur ve bizler de ©v©re-yi giry©n, b¿y¿k hicran fērtēnalarēnēn s¿r¿klediĵi 

bir gub©r-ē n©­´z; sonra da, s¿r¿klene s¿r¿klene nihayet mahv olmaĵa mahk¾m gºzyaĸē, elem 

¿ girye zerrecikleri deĵil miyizé Suzan, óS¿tun-ē Edebi: Bir Mektupôtanô, Sinop gzt, S.87, s.1-

2ò ifadesinde, insanēn hayat karĸēsēndaki acziyetini yansētan olumsuz benzetmeler sēralanērken; 

bir baĸka mensure de, yine gurbetin acē y¿z¿ne ait karamsarlēk teĸbihleriyle doludur: ñPek yakēn 

aĸinanēz, gºn¿l yoldaĸēnēz bir zavallē muhtazarēn, son nefesinin ­ērpēnarak dudaklarēndan 

u­tuĵu, son ĸeh´kinin bir en´n-i s¾z´ĸ ¿ h¿sranla sustuĵu zaman, onun uĵultudan m¿tevellid 

kalbinizde hissettiĵiniz acēya, hayf u esefe, gurbet akĸamlarē ne kadar ­ok benzeré Bu yaslē, 

matemkeĸ akĸamlar, boĵucu sēcaklarē ile terletici bir diy©r-ē cehennemin ley©l-i h©r-teh´sinde 

gºr¿lebilen efsane r¿yalar gibi, bir h¿ly©-yē ser©b; inkis©r-ē ferd© ile baĸlayan bir ēzdērab; 

m¿temadi aldanmaktan ve nam¿tenahinin hi­liklerinden toplanmēĸ birer zerr©t-ē az©b u 

m¿ebbettir.ò C. H, ñS¿tun-ē Edebi: Gurbet Akĸamlarēò, Sinop gzt, S.86, s.1 




